
II.

(Nezakonodavni akti)

UREDBE

UREDBA VIJEĆA (EU) 2023/1433 

od 10. srpnja 2023. 

o izmjeni Uredbe (EU) 2016/44 o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji 

VIJEĆE EUROPSKE UNIJE,

uzimajući u obzir Ugovor o funkcioniranju Europske unije, a posebno njegov članak 215.,

uzimajući u obzir Odluku Vijeća (ZVSP) 2015/1333 od 31. srpnja 2015. o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u 
Libiji i stavljanju izvan snage Odluke 2011/137/ZVSP (1),

uzimajući u obzir zajednički prijedlog Visokog predstavnika Unije za vanjske poslove i sigurnosnu politiku i Europske 
komisije,

budući da:

(1) Vijeće sigurnosti Ujedinjenih naroda (VSUN) donijelo je 26. veljače 2011. Rezoluciju Vijeća sigurnosti Ujedinjenih 
naroda (RVSUN) 1970 (2011), kojom je Libiji uveden embargo na oružje.

(2) VSUN je u RVSUN-u 2292 (2016) ovlastio države koje djeluju na nacionalnoj razini ili putem regionalnih 
organizacija da na otvorenom moru uz obalu Libije pregledaju plovila Libije za koja smatraju da izravno ili 
neizravno prevoze oružje ili povezani materijal u Libiju ili iz Libije, čime se krši embargo Ujedinjenih naroda na 
oružje Libiji, te je odlučio da države, nakon što tijekom takvih pregleda otkriju predmete zabranjene embargom na 
oružje Libiji, zaplijene i uklone te predmete.

(3) Odlukom Vijeća (ZVSP) 2020/472 (2) predviđa se da glavna zadaća pomorske operacije Unije EUNAVFOR MED 
IRINI bude doprinijeti provedbi embarga Ujedinjenih naroda na oružje Libiji.

(4) U tu svrhu člankom 2. stavkom 3. Odluke (ZVSP) 2020/472 predviđeno je da, u skladu s relevantnim rezolucijama 
Vijeća sigurnosti Ujedinjenih naroda, kao što su RVSUN 1970 (2011) i RVSUN 2473 (2019), a posebno RVSUN 
2292 (2016), ovisno o slučaju, operacija EUNAVFOR MED IRINI provodi, unutar dogovorenog područja djelovanja 
na otvorenom moru uz obalu Libije, inspekcijske preglede plovila koja uplovljavaju u Libiju ili iz nje isplovljavaju ako 
se može opravdano vjerovati da ta plovila izravno ili neizravno prevoze oružje ili povezani materijal u Libiju ili iz 
Libije, čime se krši embargo na oružje Libiji, te da operacija EUNAVFOR MED IRINI treba poduzeti odgovarajuće 
mjere za zapljenu i uklanjanje tih predmeta.

(5) Nadalje, člankom 2. stavkom 5. Odluke (ZVSP) 2020/472 predviđa se da, s obzirom na iznimne operativne zahtjeve 
i na poziv države članice, operacija EUNAVFOR MED IRINI može preusmjeriti plovila u luke te države članice i 
ukloniti oružje i povezani materijal koje je zaplijenila, među ostalim skladištenjem, uništavanjem ili prijenosom 

(1) SL L 206, 1.8.2015., str. 34.
(2) Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/472 od 31. ožujka 2020. o vojnoj operaciji Europske unije na Sredozemlju (EUNAVFOR MED IRINI) 

(SL L 101, 1.4.2020., str. 4.).
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državi članici ili trećoj strani. Njime se također predviđa da se zaplijenjeno oružje i povezani materijal mogu ukloniti 
uz pomoć države članice koja se obvezuje da što prije dovrši postupke potrebne kako bi se omogućilo uklanjanje 
zaplijenjenih predmeta, u okviru primjenjivog prava i postupaka.

(6) Odlukom Vijeća (ZVSP) 2023/1439 (3) u Odluku (ZVSP) 2015/1333 uvodi se odredba prema kojoj takva država 
članica mora poduzeti potrebne mjere kako bi se u ime operacije EUNAVFOR MED IRINI olakšalo uklanjanje oružja 
i povezanog materijala koje je operacija EUNAVFOR MED IRINI zaplijenila na otvorenom moru u skladu sa svojim 
mandatom.

(7) Kako bi se osigurala ujednačena primjena te odredbe u svim državama članicama, potrebno je regulatorno djelovanje 
na razini Unije.

(8) Uredbom Vijeća (EU) 2016/44 (4) provode se mjere predviđene u Odluci (ZVSP) 2015/1333. Uredbu (EU) 2016/44 
trebalo bi stoga na odgovarajući način izmijeniti,

DONIJELO JE OVU UREDBU:

Članak 1.

Sljedeći članak umeće se u Uredbu (EU) 2016/44:

„Članak 22.a

1. Država članica koja pomaže operaciji EUNAVFOR MED IRINI u skladu s člankom 2. stavkom 5. Odluke Vijeća 
(ZVSP) 2020/472 (*) dužna je poduzeti potrebne mjere kako bi u ime operacije EUNAVFOR MED IRINI uklonila oružje ili 
povezani materijal, uključujući robu i tehnologiju obuhvaćene Zajedničkim popisom robe vojne namjene Unije, koji se 
prevoze otvorenim morem i krše zabranu iz članka 5.a stavka 1. Odluke (ZVSP) 2015/1333 i koje je operacija EUNAVFOR 
MED IRINI zaplijenila na otvorenom moru na temelju članka 2. stavka 3. Odluke (ZVSP) 2020/472.

2. Uklanjanje iz stavka 1. može se osobito provesti uništavanjem tih predmeta, njihovim onesposobljavanjem ili 
dopuštanjem njihove uporabe, među ostalim i trećoj strani, ali uz sprečavanje njihova naknadnog prijenosa u Libiju ili bilo 
koju treću zemlju u koju je prijenos oružja ili povezanog materijala zabranjen.

_____________
(*) Odluka Vijeća (ZVSP) 2020/472 od 31. ožujka 2020. o vojnoj operaciji Europske unije na Sredozemlju (EUNAVFOR 

MED IRINI) (SL L 101, 1.4.2020., str. 4.).”.

Članak 2.

Ova Uredba stupa na snagu sljedećeg dana od dana objave u Službenom listu Europske unije.

Ova je Uredba u cijelosti obvezujuća i izravno se primjenjuje u svim državama članicama.

Sastavljeno u Bruxellesu 10. srpnja 2023.

Za Vijeće
Predsjednik

P. NAVARRO RÍOS

(3) Odluka Vijeća (ZVSP) 2023/1439 od 10. srpnja 2023. o izmjeni Odluke (ZVSP) 2015/1333 o mjerama ograničavanja s obzirom na 
stanje u Libiji (vidjeti stranicu 26. ovoga Službenog lista).

(4) Uredbom Vijeća (EU) 2016/44 od 18. siječnja 2016. o mjerama ograničavanja s obzirom na stanje u Libiji i o stavljanju izvan snage 
Uredbe (EU) br. 204/2011 (SL L 012, 19. 1. 2016., str. 1.).
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